PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
2024 m. gruodzio __d.

Alytaus Likiskeéliy progimnazija, juridinio asmens kodas 191056814 (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama direktorés Loretos Jurkoniené ir UAB ,,Biznio masiny kompanija®, juridinio asmens
kodas 122266912 (toliau — Tiekéjas), atstovaujama edukaciniy sprendimy skyriaus vadovés Riitos
Klimasauskés, pagal 2023-04-26 isduota jgaliojimg 1-230426/1, toliau kiekviena atskirai vadinama
Salimi, 0 abi kartu — Salimis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1 Sutarties dalykas — interaktyvios grindys (toliau — Preké).

1.2 Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti
Pirkéjo nuosavybén Prekes, atitinkancias laimétojo pateiktame pasitlyme ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
saglygomis ir tvarka.

1.3. Si Sutartis sudaryta kaip atlikto atitinkamo vie$ojo pirkimo i§vada. Pirkimo dokumentai
ir Tiek¢jo pateiktas pasiiilymas yra neatskiriamos Sutarties dalys.

2. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI

2.1. Prekés pagal Sutartj turi buti pristatytos ne véliau per 1 mén. nuo sutarties sudarymo
laiko.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1.  Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes,
atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausanc¢ias butinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;

3.1.3. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes;

3.1.4. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.1.5. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimentg, komplektiskuma, pakuotg, pazeidimg per 10 kalendoriniy dieny
po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobiidj ir paskirt], turéjo biiti nustatytas atitinkamos salygos
pazeidimas;

3.1.6. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSoma, Pirkéjo turimag
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2.  Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

3.3.  Pirkéjas turi teise:

3.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose teisés aktuose;

3.3.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimentg, komplektiskuma, pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro pranesimo atlikti pristatomy
Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo.
Pirkéjo pastebéti triikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti Tiekéjo saskaita iStaisyti per
Pirkéjo nurodyta terming;



3.3.3. isskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekéjui
mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Tiekéja;

3.3.4. sustabdyti mokéjimg Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai
nebus tinkamai jvykdyti;

3.3.5. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindziancius
dokumentus;

3.4.  Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose
teises aktuose.

3.5.  Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén
Prekes, atitinkancias Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. Kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, numatyta Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.5. nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéja apie bet
kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tiekéjui ivykdyti sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti
netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

3.5.6. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo pasitelktas subtiekéjas (jeigu pasitelkiamas) ir (ar) wkio
subjektas, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi jy laikytysi.

3.5.7. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto
subtiekéjo
(-y) (jeigu pasitelkiamas) ir (ar) tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai
nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai,

3.5.8. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
dél siy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet
kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.9. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga.

3.5.10. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

3.6.  Tiekéjas turi teise:

3.6.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka;

3.6.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.6.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija,
kurie yra butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.7.  Tieke¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose
teisés aktuose.



4. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. SutarCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
isakymu Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo).

4.2. Pradinés Sutarties verté:

- be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) — 6609,92 Eur (SeSi tukstanciai SeSi
devyni Eur, 92 centai);

- suPVM —7998,00 Eur (septyni tiikstanciai devyni Simtai devyniasde$imt aStuoni Eur);

- PVM sudaro — 1388,08 Eur (vienas tikstantis trys Simtai aStuoniasdeSimt aStuoni Eur 8
centai).

4.3. | Prekiy kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska,
ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4, Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip
per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti Prekiy perdavimo-priémimo akty ir saskaitg faktira.
Pirkéjas sumoka Tiek&jui uz tinkamai ir kokybiskai patiektas Prekes mokejimo pavedimu, léSas
pervesdamas | Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko sgskaita, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros priémimo dienos.

4.5. Sumokejimo diena — tai diena, kai 1éSos iSskaitomos i§ Pirkéjo sgskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutarti mokeéjimo diena laikoma po jos
einanti darbo diena.

4.6. Uz pagal Sutartj tiekiamas Prekes avansas Tiekéjui nebus mokamas.

5. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
5.1. Pirk¢jas nereikalauja Sutarties jvykdymo uztikrinimo.
6. PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1. Prekeés Pirkéjui turi buti pristatytos adresu: Likiskéliy g. 12, Alytus.

6.2. Tiek¢jas pristato Prekes Pirkéjui jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavimg Pirkéjui jo
nurodytoje vietoje.

6.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu
informavo Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatymg momento.

6.4. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

6.6. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.
Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j priémimo vietg (-as), i§ anksto suderinus su
Pirkéju. Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje,
Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos, arba per $i terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus
Tiekéjui. Nuosavybés teis€és ] Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo momento.

6.7. Tiek¢jas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekeés atitinka
Sutartyje, Techningje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir pri€mimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje, Techningje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, rastu
Tiekéjui nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodyta



Pirkéjo praneSima, privalo pristatyti Pirkéjui Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus Pirkéjo
nurodytus Prekiy trikumus paSalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekeés visiskai atitikty
Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytus
reikalavimus.

6.8. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta protinga terming Pirkéjo nurodyty Prekiy trikumy
nepasalina ir nepristato Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkanc¢iy Prekiy, Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo
teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma,
Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikymg bei nuostoliy
iSieskojima.

7. GARANTINIAI ISTIPAREIGOJIMAI

7.1.  Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty
trikumy ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj,
atitinka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokyb¢ nustatanéiy
dokumenty reikalavimus.

7.2.  Tiekéjas suteikia Prekéms ne mazesne kaip 24 mén. kokybés garantija, Kuri
pradedama skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.3.  Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams iSskyrus tokius trokumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
Garantija apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija
taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

7.4.  Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi uztikrinti nemokamg Prekiy techning
priezilirg, remontg, jskaitant Prekiy daliy pakeitima naujomis, bei nustatyty techniniy galimybiy
atklirima arba nemokamga Prekiy pakeitimg naujomis analogiskomis Prekémis.

7.5. Garantinio laikotarpio metu techniné priezitira turi biiti organizuojamas ne véliau kaip
per 48 (keturiasdeSimt aStuonias) val. nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima (iSskyrus poilsio
ir Svenciy dienas), jeigu Salys konkre¢iu atveju nesusitaria Kitaip. Tiekéjas turi uztikrinti, kad
techninis aptarnavimas buty atliekamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y). Techninis
aptarnavimas turi buti atliekamas Prekiy gamintojo sertifikuotuose techninio aptarnavimo
centruose.

7.6.  Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo praneSimo Tiekéjui apie gedima iki kol
Tiekéjas pasalina gedima ir atitinkamai pratgsiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negaléjo
naudotis Prekémis.

7.7.  Jei Tiekéjas pakeiCia Prekes ar Prekiy dalis naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy
dalims taikomas toks pats Techningje specifikacijoje nurodytas garantinis terminas.

7.8.  Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dé¢l to, kad Pirkéjas nesilaiké
aptarnavimo, priezitiros ir eksploatacijos instrukcijy.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Salys atsako uz tai, kad Sutarties salygos bity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj.

8.2. Pirkéjui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi teisg reikalauti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng nuo véluojamos
sumokeéti Sumos.

8.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar veéluoja vykdyti sutartinius
Jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirkéjui rastu
pareikalavus, Tiekéjas turi sumokeéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo pradinés



Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 4.2. punkte, uz kiekvieng uZzdelsta vykdyti ar iStaisyti
netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus dieng. Pirkéjas delspinigius Tiekéjui gali
iSskaiciuoti i§ Tiekejui pagal Sutartj mokétiny sumy.

8.4.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

8.5.  Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokéti 10 proc. pradinés Sutarties vertés dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo
nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos juos visiskai atlyginti. Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti baudg i$
Tiekéjui mokétiny sumy, O jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti baudg per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo gavimo dienos.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

9.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti Kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta Kitaip.

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teis¢ atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja ja pasiraSius abiem Salims.

10.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.3. Sutartis gali biiti nutraukta:

10.1. rasytiniu abipusiu $aliy susitarimu;

10.3.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

10.3.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

10.4. Pirkéjas, nesikreipdamas ] teisma, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu ispejes
Tiekeja pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

10.4.1. Tiekejui iSkeliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas,
sustabdo savo tkine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiSka situacija, ir S$ios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus
]sipareigojimus;

10.4.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse;

11.4.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

10.5. Pirkéjas, be iSankstinio jspé&jimo gali nutraukti Sutartj vienasaliskai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

10.5.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

10.5.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tris ir SesSias deSimtgsias) proc. pradinés Sutarties
vertes;



10.5.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Pirkéju, buvo sudargs susitarimg, neleistinai
ribojant] konkurencijg;

10.5.4. Tiekéjas iki Sutarties pasiraS§ymo yra jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg ir Sig
informacijg nuslepia nuo Pirkéjo.

10.6. Tiek¢jas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart;:

10.6.1. rastu jspéjes Pirkéjg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie§ 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dé¢l Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja
atlikti mokéjima daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitag esminj Sutarties
pazeidima, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse;

10.6.2. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny.

10.7. Pirkéjas nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes.

10.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma iki Sutarties nutraukimo,
ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig
Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

10.9. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas raSytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

11.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasiiilyme nurodytus subtiekéjus (-a):
(nurodomi Tiekéjo Pasitilyme nurodyti Sutarties vykdymui pasitelkiami subtickéjai (-as) arba
pazymima, kad Sutarties vykdymui subtiekéjai nebus pasitelkiami).

11.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be Pirkéjo rastisko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos paZeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

11.5. Jei Tiek¢jas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménes] nuo tos dienos, kai paaiSkéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vieta nepaskiria kito Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose
subtieké¢jams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir Pirkéjas turi teisg
vienas$aliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

11.6. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe
Pirkéjas  subtiekéja (-us) informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas informuoti Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma
triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise
Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju pasira§ymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

12. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

12.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymag vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens



duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

12.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas teisétu interesu Sutarties jvykdymo tikslu arba biitinybe
pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.

12.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
buti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.

12.4. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, valdybos nariy, darbuotojy, atsakingy asmeny ar
atstovy, atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé¢; (II) kontaktiniai duomenys (darbo
telefono numeris, darbo elektroninis paStas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV)
jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) $aliy vardu ir
interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

12.6. Pirkéjas turi teising prievole Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
paskelbti Tiekéjo Pasitilyma, sudaryta Sutartj ir jos pakeitimus. Paskelbdamas $iuos dokumentus,
Pirk¢jas paskelbs ir Tiekéjo atstovo, kuris pasirasé Sutart] (jei Sutartis sudaryta su juridiniu
asmeniu) / fizinio asmens, su kuriuo sudaryta Sutartis (jei Sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu),
vardg bei pavarde.

12.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacijg apie tolesni duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

12.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali buiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti
Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas
turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai
vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra informuoti apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

13. KONFIDENCIALUMAS

13.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai
pasibaigus 5 metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar
kitus norminius aktus yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa
Tiekéjui atskleista informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei
Pirkéjui rastu patvirtinus, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip
pat néra laikoma informacija, kuri buvo viesai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti,
kad informacija jam buvo teisétai zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu
patvirtintg teis¢ atskleisti konfidencialig informacija.

13.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

13.2.1. Bet kokiu budu isreiksta informacija (rasytiné, zodiné, elektroniné ar vizualing), kuria
Salys apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

13.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobiuid;j laikytina konfidencialia.



13.3. Kilus neaiskumui, ar informacija yra konfidenciali, Tieckéjas privalo kreiptis j Pirkéja
deél informacijos pobudzio nustatymo.

13.4. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialia informacija, gali ja
naudotis tik tuo tikslu, dél kurio 8i informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek batina Saliy
bendradarbiavimui.

13.5. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad biity uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

14. GINCU SPRENDIMO TVARKA

14.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i$ Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti
derybomis, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Sutarciai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei Kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

15.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

15.3. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suZinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba turi
bti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

15.4. Sig Sutartj pasiradantys 3aliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasiraSantys Sutarties Saliy atstovai Sutart] perskaite,
suprato jos turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. Sutarties priedas ,,Techniné specifikacija" yra neatskiriama Sutarties dalis.

PIRKEJAS: TIEKEJAS:

Alytaus Likiskéliy progimnazija UAB ,,Biznio masiny kompanija“
Adresas: Likiskéliy g. 12, Alytus Adresas: J. Rutkausko g. 6, Vilnius
Tel. +37065605670 Tel. +37068255679

El pastas likiskel@likiskeliai.alytus.Im.|t El. pastas info@eigida.lt

Juridinio asmens kodas 191056814 Kodas 122266912

Direktoré Edukaciniy sprendimy skyriaus vadové

Loreta Jurkoniené Riata KlimaSauské



Pirkimo - pardavimo sutarties
Priedas Nr. 1

INTERAKTYVIU GRINDU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. | Parametrai Charakteristika

Nr.

Modelis FunFloor EDU (https://www.funfloor.pl/en/our-offer-2/edu/)

1.

2. Gamintojas FunFloor

3. Svoris (be pakabinimo jrangos) | 9,5 kg.

4. Projekciné dalis 3200 ANSI liumeny, 1024 x 768 rezoliucija

5. Rodomo vaizdo dydis I$ 3 metro auks$c¢io rodomas vaizdas yra 2.50 x 1.90 m

6. Technologija Atpazjsta 10 judesiy vienu metu. Yra galima i§jungti judesio
atpazinimg ir interaktyviomis grindimis naudotis tik su
specialiu rasikliu ar lazdele.

7. Programiné jranga Komplekte yra laike neribota programiné jranga, kurioje yra
110 interaktyviy, profesionaliai paruosty zaidimy lietuviy
kalba (zaidimams, edukacijai ir ekologijos mokymui(-si)).
Naudotojo vadovas ir zaidimy apraSymai yra lietuviy kalba.

8. Sistemos valdymas Sistema yra valdoma nuotoliniu valdymo pulteliu, leidzianciu
pelés valdymo zymeklj judinti judesiu, nenuspaudus jokiy
valdymo pultelio mygtuky.

Q. Montavimas Yra galima montuoti tiek prie luby, tiek prie sienos.

10. | Sertifikatai Gaminys atitinka CE, RoHS, 2014/30/UE EMC standartus
(pateikti tai jrodanc¢ius dokumentus)

11. | Garantija Garantinés priezitros laikotarpis — 24 ménesiy gamintojo
garantija nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

12. | Reikalavimai tiekéjui Tiekéjas turi interaktyviy grindy garantinio aptarnavimo
centrg (pateikiame tai jrodanc¢ius dokumentus).

PIRKEJAS: TIEKEJAS:

Alytaus Likiskéliy progimnazija

Direktoré
Loreta Jurkoniené

UAB ,,Biznio masiny kompanija“

Edukaciniy sprendimy skyriaus vadové
Rita KlimaSauskeé




